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Maria Salonia 
κατά Giorgio Poidomani καί Franca Giglio, χήρας Baglieri 

(αἴτηση τοῦ Tribunale Civile τῆς Ragusa 
γιά τήν ἐκδοση προδικαστικής ἀποφάσεως) 

«Ἀνταγωνισμός: πρακτορεία τύπου» 

Ὑπόθεση 126/80 

Περίληψη 

1. Προδικαστικά ἐρωτήματα — 'Αρμοδιότητα τον Δικαστηρίου — "Ορια — 'Εκτίμηση τον 
προσήκοντος τῶν ὑποβληθέντων ἐρωτημάτων — Προϋποθέσεις 

(Συνθήκη ΕΟΚ άρθρο 177) 

2. Προδικαστικά ἐρωτήματα — Παραπομπή στό Δικαστήριο — 'Ερώτημα πού 
υποβλήθηκε αὐτεπάγγελτα υπό τοῦ ἐθνικοῦ δικαστηρίον — 'Επιτρεπτό 

(Συνθήκη ΕΟΚ άρθρο 177) 

3. 'Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — Απαγόρευση — Προϋποθέσεις — 'Επίδραση ἐπί τον 
ἐμπορίου μεταξύ Κρατών μελών — Προσβολή τον ἀνταγωνισμοῦ 

(Συνθήκη ΕΟΚ άρθρο 85 παράγραφος 1) 

4. 'Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — 'Επίδραση ἐπί τον ἐμπορίου μεταξύ Κρατών μελών 
— Συμφωνία ἀποκλειστικής διανομής πού ἐκτείνεται στό σύνολο τοῦ ἐθνικού εδάφους 
— Συμφωνία πού άφορᾶ μόνο τή διανομή εγχώριων προϊόντων — Αισθητή ἐπίδραση 
ἐπί τον ἐμπορίου 

(Συνθήκη ΕΟΚ άρθρο 85 παράγραφος 1) 

5 'Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — 'Επίδραση ἐπί τῆς ἀγορᾶς — Συμφωνία αποκλει
στικής διανομής πού εκτείνεται στό σύνολο τον ἐθνικοῦ χώρου — Συμφωνία πού 
άφορᾶ μόνο τή διανομή τοῦ ἐθνικοῦ τύπου — Αισθητή ἐπίδραση ἐπί τῆς ἀγορᾶς — 
Κριτήρια 

(Συνθήκη ΕΟΚ άρθρο 85 παράγραφος 1) 

6. 'Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — Δεσπόζουσα θέση — Συμφωνία εκλεκτικής διανομής 
— Ἐπιτρεπτό — Προϋποθέσεις — Αντικειμενικά καί ὁμοιόμορφα κριτήρια 

(Συνθήκη ΕΟΚ άρθρο 85 παράγραφος 1 καί άρθρο 86) 
1 — Γλώσσα διαδικασίας: ἡ ιταλική. 
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7. 'Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — 'Απαγόρευση — 'Εξαίρεση — 'Εξαίρεση κατά κατηγο
ρίες — Συμφωνία αποκλειστικής διανομής μεταξύ συνδικαλιστικών ενώσεων — 'Απο
κλείεται ἡ εξαίρεση 

(Συνθήκη ΕΟΚ ἄρθρο 85 παράγραφος 3 · κανονισμός του Συμβουλίου 19/65 ἄρθρο 1 · 
κανονισμός τῆς Ἐπιτροπῆς 67/67 ἄρθρο 1) 

1. Τό άρθρο 177 τῆς συνθήκης στηριζόμενο 
στό σαφή χωρισμό τῶν λειτουργιῶν 
μεταξύ τῶν εθνικῶν δικαιοδοτικῶν 
ὀργάνων καί τοῦ Δικαστηρίου, δέν επι
τρέπει στό τελευταῖο νά ελέγξει τίς σκέ
ψεις τῆς διατάξεως περί παραπομπής. 
Κατά συνέπεια, δέν εἶναι δυνατή ή 
ἀπόρριψη αἰτήσεως πού υπέβαλε ένα 
εθνικό δικαστήριο παρά μόνο ἄν προ
κύπτει κατά τρόπο προφανή ὅτι ἡ ἑρμη
νεία τοῦ κοινοτικού δικαίου ἡ ἡ εξέταση 
τοῦ κύρους κοινοτικού κανόνα πού 
ζήτησε τό ἐν λόγω δικαστήριο, δέν 
έχουν καμία σχέση μέ τήν πραγματι
κότητα ἡ τό ἀντικείμενο τῆς κύριας 
δίκης. 

2. Προβλέποντας τή δυνατότητα νά επι
ληφθεί προδικαστικῶς τό Δικαστήριο 
ὅταν «ἀνακύπτει ἕνα ζήτημα ενώπιον 
δικαστηρίου Κράτους μέλους», τό άρθρο 
177 εδάφια 2 καί 3 τῆς συνθήκης δέ 
σκοπεί νά περιορίσει τήν ἐν λόγω δυνα
τότητα προσφυγῆς μόνο στίς περιπτώ
σεις, ὅπού ὁ ένας ἡ ὁ άλλος διάδικος 
στην κύρια δίκη έλαβε τήν πρωτοβουλία 
νά προβάλει ζήτημα ἑρμηνείας ἡ κύρους 
τοῦ κοινοτικού δικαίου, άλλα καλύπτει 
εξίσου τίς περιπτώσεις, κατά τίς όποιες 
ένα ζήτημα προβάλλεται ἀπό τό ἴδιο τό 
ἐθνικό δικαστήριο, τό όποιο κρίνει ὅτι ή 
ἀπόφαση τοῦ Δικαστηρίου ἐπ' αὐτοῦ 
τοῦ σημείου εἶναι «ἀναγκαία γιά τήν 
έκδοση τῆς δικῆς του ἀποφάσεως». 

3. 'Εμπίπτει στην ἀπαγόρευση τοῦ άρθρου 
85 παράγραφος 1 τῆς συνθήκης ΕΟΚ μία 
συμφωνία, ἡ ὁποία επιτρέπει, βάσει ενός 
συνόλου νομικών ἡ πραγματικών ἀντι

κειμενικών στοιχείων, τήν πρόβλεψη μέ 
πιθανότητες σέ επαρκή βαθμό ὅτι 
δύναται νά ἀσκήσει άμεση ἡ έμμεση, 
ἐνεστώσα ἡ δυνητική επιρροή στά ρεύ
ματα τῶν συναλλαγών μεταξύ Κρατών 
μελών ὑπό τήν έννοια ὅτι δύναται νά 
βλάψει τήν πραγμάτωση τῶν στόχων 
μιας ενιαίας ἀγοράς μεταξύ Κρατών 
μελών καί ἡ ὁποία έχει ὡς ἀντικείμενο ή 
ως ἀποτέλεσμα νά περιορίσει ἡ νά 
νοθεύσει τόν ἀνταγωνισμό εντός τῆς 
κοινής ἀγοράς. 

4. Μία συμφωνία πού προβλέπει τήν ἀπο
κλειστική διανομή στην Ἰταλία εγχώ
ριων προϊόντων καί περιλαμβάνει τήν 
ἐφαρμογή ρήτρας εκλεκτικής διανομής, 
δυνάμει τῆς ὁποίας μόνον οἱ πωλητές 
πού έχουν γίνει δεκτοί δύνανται νά εφο
διάζονται, δύναται, ἀπό τήν ἴδια τή 
φύση της, νά έχει ὡς ἀποτέλεσμα τή 
σταθεροποίηση μιας στεγανοποιήσεως 
ἐθνικοῦ χαρακτήρα, παρεμποδίζοντας 
τήν οικονομική ἀλληλοδιείσδυση πού 
επιδιώκει ἡ συνθήκη καί προστατεύ
οντας τήν ἐγχώρια παραγωγή. 

'Ακόμη καί ἄν ἡ συμφωνία γιά τήν 
ὁποία πρόκειται, έχει ὡς μοναδικό ἀντι
κείμενο τή διανομή ἐγχώριων προϊόντων 
καί δέν άφορα τή διανομή παρεμφερών 
προϊόντων πού προέρχονται ἀπό άλλα 
Κράτη μέλη, ένα σύστημα διανομής μέ 
κλειστό κύκλωμα, ἐφαρμοζόμενο στά 
περισσότερα ἀπό τά πρατήρια πωλήσεως 
τῶν εγχώριων προϊόντων στό εθνικό 
έδαφος, δύναται, εφόσον ταυτόχρονα 
μέσω τῶν ἐν λόγω πρατηρίων διοχετεύ
ονται κανονικά τά προϊόντα πού προέρ
χονται ἀπό άλλα Κράτη μέλη, νά έχει 
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ἐπίσης επιπτώσεις ἐπί τῆς διανομῆς τῶν 
τελευταίων προϊόντων. 

Συνεπῶς, μία τέτοια συμφωνία είναι 
Ικανή νά ἐπηρεάσει, ὅσον άφορᾶ τά ἐν 
λόγω προϊόντα, τό εμπόριο μεταξύ 
Κρατών μελών. Ἐντούτοις δέν εμπίπτει 
στην απαγόρευση τοῦ ἄρθρου 85 παρά
γραφος 1 τῆς συνθήκης ΕΟΚ, ὅταν δέν 
επηρεάζει τό εμπόριο μεταξύ Κρατών 
μελών κατά τρόπο αισθητό. 

5. Στόν τομέα τοῦ τύπου ἡ εκτίμηση τοῦ 
αισθητού χαρακτήρα τῆς επιρροής, τήν 
ὁποία δύναται νά ἀσκεῖ μία συμφωνία 
διανομῆς ἐπί τῆς ἀγορᾶς έντυπων πού 
προέρχονται ἀπό άλλα Κράτη μέλη, 
εντός Κράτους μέλους, εἶναι αυστηρό
τερη ἀπό ὅ,τι εἶναι σέ περίπτωση άλλων 
προϊόντων. 

Προκειμένου νά εκτιμηθεί ἄν μία 
συμφωνία ἀποκλειστικής διανομής εγχώ
ριων έντυπων εἶναι Ικανή νά επηρεάσει 
κατά τρόπο αισθητό τήν ἀγορά έντυπων 
πού προέρχονται ἀπό άλλα Κράτη μέλη, 
πρέπει νά ἐξετασθεί, ἀφενός, κατά πόσο 
ή ἀγορά αυτή δύναται νά χρησιμο
ποιήσει, γιά τήν πώληση εντός τῆς προ
κειμένης εδαφικής ζώνης, άλλους τρό
πους διανομής ἀπό εκείνους πού ρυθ
μίζει ἡ συμφωνία καί, ἀφετέρου, ὅτι ή 
ζήτηση τῶν ἐν λόγω προϊόντων εμφανί
ζεται ἀνελαστική, ὑπό τήν ἔννοια ὅτι 
δέν παρουσιάζει ουσιαστικές διακυμάν

σεις λόγω τῆς ενάρξεως καί τῆς λήξεως 
τῆς ισχύος τῆς ἐν λόγω συμφωνίας. 

6. Ὅρος εκλεκτικής διανομής, ὁ όποῖος 
περιορίζει τόν εφοδιασμό τῶν προϊό
ντων, τά όποια άφορα ἡ ἐν λόγω 
συμφωνία, μόνο στους πωλητές πού 
ἔχουν γίνει δεκτοί καί εἶναι κάτοχοι 
ἐπαγγελματικού δελτίου, δέν ἀντιβαίνει 
ούτε τό άρθρο 85 παράγραφος 1 ούτε τό 
άρθρο 86 παράγραφος 1 τῆς συνθήκης 
ΕΟΚ, ἄν εἶναι πρόδηλο ὅτι ἡ ἐπιλογή 
τῶν πωλητών πού γίνονται δεκτοί 
διενεργείται μέ ἀντικειμενικά κριτήρια 
πού στηρίζονται στην Ικανότητα τοῦ 
μεταπωλητή, τοῦ προσωπικού του καί 
τῶν εγκαταστάσεων του σέ σχέση μέ τίς 
ἀνάγκες τῆς διανομής τοῦ προϊόντος καί 
ὅτι τά κριτήρια αυτά καθορίζονται κατά 
τρόπο ὁμοιόμορφο ὡς πρός ὅλους τους 
πιθανούς μεταπωλητές, εφαρμόζονται δέ 
κατά τρόπο πού δέ δημιουργεί διάκριση. 

7. Μία συμφωνία ἀποκλειστικής διανομής, 
ή ὁποία συνάφθηκε μεταξύ συνδικαλι
στικών ενώσεων πού καθεμία ἀπό αυτές 
συγκεντρώνει πολλά μέλη, δέ συνιστά 
συμφωνία «στην ὁποία συμμετέχουν 
μόνο δύο επιχειρήσεις» κατά τήν ἔννοια 
τοῦ ἄρθρου 1 παράγραφος 1 τοῦ κανο
νισμού 19/65 καί τοῦ κανονισμού 67/67 
καί, συνεπώς, δέν υπάγεται στίς κατηγο
ρίες συμφωνιών, οἱ όποιες, δυνάμει τῶν 
ἐν λόγω κανονισμών, δύνανται νά εξαι
ρεθούν τῆς ἐφαρμογής τοῦ ἄρθρου 85 
παράγραφος 1 τῆς συνθήκης ΕΟΚ. 

Στην υπόθεση 126/80 

πού έχει ὡς ἀντικείμενο αίτηση τοῦ Tribunale civile τῆς Ragusa πρός τό Δικα
στήριο, κατ' εφαρμογή τοῦ ἄρθρου 177 τῆς συνθήκης ΕΟΚ, μέ τήν ὁποία 
ζητείται στό πλαίσιο τῆς διάφορᾶς πού εκκρεμεί ενώπιον τοῦ δικαστηρίου 
αὐτοῦ μεταξύ 

MARIA SALONIA, κατοίκου Ragusa, 

καί 

GIORGIO POIDOMANI, κατοίκου Ragusa, 

FRANCA GIGLIO, ΧΉΡΑΣ BAGLIERI, κατοίκου Ragusa, 
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